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Ensemble hygiénique comprenant : sortie murale coudée,
flexible renforcé 1m25, douchette a gachette et crochet

@ WC douche set including: trigger spray, reinforced
hose(1.25m), hook and elbow
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E Toilettenspulgarnitur : Wandanschlussbogen, Brauseschlauch
1.25 m, Handbrause mit Absperrvorrichtung und Haken

Conjunto higiénico con toma de agua, flexo reforzado Tm25,
tele-ducha con gatillo y gancho.
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Hygiénische set inclusief: haakse wanduitlaat, Im25 versterkte
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slang, trekkerhanddouche en haak
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apMUPOBaHHbIN WNaHrom 1mM25, pyyHol Ayl U KpoK

1l o5 iie agoys OVM lazdl e dighl :clld Loy délail degamma
byys 53l

Outillage (Non-fourni)

Page 4 Tools (Not provided)

Informations hydrauliques / Hydraulic information
KE{EER / Hydraulische Informationen

Informacion hidraulica / Informazioni idrauliche
Hydraulische informatie / Tnapaenuuyeckas nHpopmayms

4S9yl Ologlsall

Courbe de débit Flow rate curve
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ATTENTION : ce produit doit étre installé avec une fonction ouverture/fer-
meture (ref. ....30 ou ....32) afin de ne pas laisser le flexible sous pression.

CAUTION: This product must be installed with an open / close function (ref
...30 or ... .32) to prevent the hose from being pressurized.

ANL: ARPE AU BEAT IR/ R A ThRE (5%, 308k, .. . 32) LABjILREZE.
ACHTUNG: Dieses Produkt muss mit einer Offnungs- / SchlieRfunktion (Ref..
.30 oder ... .32) installiert werden, um zu verhindern, dass der Schlauch unter

Druck gesetzt wird.

PRECAUCION: Este producto debe instalarse con una funcion de abrir /
cerrar (ref. ... .30 o ... .32) para evitar que la manguera se presurice.

ATTENZIONE: questo prodotto deve essere installato con una funzione
di apertura / chiusura (rif. ... 30 o ... .32) per evitare che il tubo venga
pressurizzato.

VOORZICHTIG: Dit product moet worden geinstalleerd met een open / sluit-
functie (zie ... .30 of ... .32) om te voorkomen dat de slang onder druk wordt
gezet.

MPEAOCTEPEXEHME: laHHOe YyCTPOMCTBO AOMKHO ObITh YCTAHOBNEHO C
hyHKLWER OTKPBITUSA / 3aKPbITUS (CM. ... .30 unu ... .32), 4Tobbl NPeAOTBPaTUTL
repMeTUYHOCTb LUMaHra.
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